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U najboljem su stanju orgulie u crkvi sv. Frane u Sibeniku
(1762.). Njih je 1971. godine obnovila tvrtka Faulend-
Heferer. Za te, kao i za druge orgulje safuvane na istotnoj
obali Jadrana. Armano navodi njihovu potpunu dispoziciju,
Restauracija orgulja u Sibeniku potaknula je pokretanje
"Orguljaske ljetne §kole” (1994. godine), pa je na kraju ovo-
godiSnje bila i promovirana Armanova knjiga. U dodatku su
navedeni programi svih koncerata odrZanih od 1993. godine
do danas. Od ove je godine u program 3kole uvriteno kao
nastavni predmet Restauriranje povijesnih orgulja. MoZzemo
se nadati da ¢e i to, uz vrijedan Armanoy prilog, biti poticaj za
daljnje istrazivanje i obnavljanje starih glazbala u Hrvatskoj.
Niksa Njiri¢

Slobodan Zmiki¢
GIUSEPPE TARTINI I NJEGOVO PISMO
UCENICI MADDALENI LOMBARDINI
Posebna izdanja - Knjiga 1.
Rijecki nakladni zavod - Rijeka. 1996.

Jedna nevelika knjizica o velikom talijanskom violinskom
virtuozu i skladatelju Giuseppe Tartiniju (Piran, 1692. - Pa-
dova 1770.) moze razveseliti ne samo stru¢njake ve¢ i Siri
krug ljubitelja glazbene umjetnosti. To moZe upravo stoga Sto
je pisana na popularan nain, bez ulaZenja u strogo stru¢ne
pojedinosti. Napisao ju je Slobodan Zmikié, &est suradnik
Svete Cecilije.

Poticaj za pisanje takve knjige pisac obrazlaze u Uvodu: ...
mnogi nasi znacajni glazbenici iz proslosti nisu jo$ dostatno
prouceni i prikazani u tiskovnim medijima i glazbenickoj bi-
ografskoj literaturi. O mnogim pak glazbenicima drugih
naroda postoje takva djela, ali pisana na stranim jezicima. Ti
se prikazi ne prevode Cesto. a naSi pisci rijetko opisuju Zivote
stranih umjetnika.”

Posebnost ove knjizice je u tome Sto je pisac uz prikaz
Tartinijeva Zivota i stvaranja teZiSte stavio na didaktitko
pismo upuceno njegovoj ucenici. To se pismo objavljuje prvi
put u hrvatskom prijevodu (prev. pisac).

U prvim poglavljima prikazuje se ukratko povijest violine i
razvoj glazbe za violinu u Italiji do Tartinija. NajopseZnije je
3. poglavlje: Giuseppe Tartini - Violinski virtuoz i skladatelj,
pedagog i teoreticar. Zanimljivo je pripomenuti da je Tartini
najdulje razdoblje svoje sluzbe proveo u bazilici sv. Ante u
Padovi kao “prva violina i voditelj koncerta”. Tek u svojim
kasnijim danima skladao je neka sakralna djela, ali ona in-
strumentalna, u prvom redu za violinu. ostaju najvazniji dio
njegova stvaralastva.

Slijede dostupni podaci o violinistici M. Lombardini. pri-
jevod re¢enoga pisma uz povijesne podatke o njemu i faksimil
izvornika (moZda u prijepisu). Tartinijeva pismena “Lekcija”
sadrzi tri upute: 1. o polaganju gudala na Zicu, 2. o poloZajima
ruke na driku violine i 3. o izvodenju trilera. U posljednjem
poglavlju prikazan je komentar francuskog muzikologa Ch.
Bouveta o Tartinijevu pismu.

Pri izradi ove monografije pisac se sluzio pretezno novijom
literaturom, naj¢esée navodeni autori su A, Capri. M. Dounias,
L. Frasson. L. Ginsburg i P. Petrobelli. Tu je, dakako i na$
Franjo Ksaver Kuha¢, nezaobilazan kada je rije¢ o odrazu
hrvatske pucke glazbe u opusu nekog skladatelja, 3to se s
prilicnom pouzdano$¢u (i prema drugim muzikolozima) moZe
utvrditi i kod Tartinija.
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Premda, kako je receno, knjiga zbog svoje namjene ne ulazi u
suvise stru¢ne pojedinosti. glazbeni struénjak bi ipak poZelio -
osim notnih primjera koji su sastavni dio pisma - naéi i barem
poneki notni primjer iz kojega Tartinijeva djela. u prvom redu
iz njegove slavne sonate Pavolji triler, Takoder bi korisno
posluZio i registar spomenutih imena.
Izneseni prijedlozi ne umanjuju vrijednost knjige koju je
napisao ¢ovjek kojemu glazba nije osnovno zanimanje veé -
kako se sam predstavlja u talijanskom predgovoru knjige -
“pravnik po struci, violinist amater, ljubitelj glazbe 18. stol-
je€a i postovalac Tartinija”. Time se i Zmiki¢ prikljucuje onim
ljudima iz drugih struka kojima glazba nije osnovno zani-
manje. a koji su napisali vrlo korisne. ni§ta manje struéne
knjige o glazbi i glazbenicima. (Npr. Puccini - Zivot i djelo dr.
Sime Cipgica, Zagreb, 1939.).

Niksa Njiri¢

HRVATSKE ROMARSKE POPIJEVKE (1V)
Odgovor Niksi Njiricu

Kriticar Niksa Njiri¢ je u svojoj kritici-odgovoru u Sv. Ceciliji,
br. 2/1996.. na kraju svoje kritike na strani 64. pise da po-
lemiku (a uvjeravao nas je da je pisao prikaz pa kritiku) s Mi-
roslavom Vukom drZi zavrienom. Vjerovao sam kriti¢aru i
polemicaru Niksi Njiriéu da viSe neée biti potrebna uvjera-
vanja da pjesmarica s naslovom "HRVATSKE ROMARSKE
POPHEVKE" nije etnomuzikoloski zbornik, nego pjesmarica
uredena i prilagodena (sadrzajem i oblikom) potrebama roma-
ra vjernika. hododasnika, na njihovim romarskim putovanjima
i poboznostima pa je takvu (za romare vrlo prakti¢nu i pri-
hvatljivu) treba prihvatiti i ona osoba kojoj rije¢ romar nije
ba$ potpuno jasna: Hrvatski romari su pjesmaricu objerucke
prihvatili, a kako se vide nigdje ne moZe nabaviti, Hrvati u
inozemstvu izdat ée "DRUGO NEPROMIJENJENO [ZDA-
NIE".,

Medutim kriti¢ar Niksa Njiri¢ je u svojem zadnjem ¢lanku na-
pisao nckoliko reCenica koje nemaju nista zajednitko sa
sadrZzajem pjesmarice, a uzima si i pravo — zahtijevati — kako
ja moram uredivati svoje pjesmarice. Zato sam prisiljen, ne
zbog sebe osobno, nego zbog Citatelja casopisa Sv. Cecilija.
kriti¢aru Niksi Njiricu odgovoriti slijedece;

Kriti¢ar Niksa Njiri¢ nije u pravu kad prigovara za nesto STO
JA NISAM U PREDGOVORU NAPISAQ. Ali nikako ne zeli
procitati i razumjeti ono Sto je u posljednjoj recenici Predgo-
vora napisano, a glasi; "BRACO HRVATI! VI KOJI STU-
JETE BLAZENU DJEVICU MARIJU | KOJI SE NADATE,
PRIMITE OVU PJESMARICU SRCEM KOJIM SAM JE
PUNIH PET DESETLJECA PRIPREMAO I UREPIVAO, A
KOJIM VAM JE SADA DARUJEM."

Prema tome pjesmarica je namijenjena Hrvatima — ROMA-
RIMA — hodocasnicima, vjernicima, priprostom hrvatskom
BoZjem puku i nije nikakav etnomuzikoloski zbornik. Tu &-
njenicu bi kriticar Nik3a Njiri¢ ve¢ jednom ne trebao, nego
morao shvatiti i prihvatiti.

Zapanjuje spoznaja da kriti¢ar Njiri¢ u svojim prikazima i
kritikama tiskanima u 228 (dvijestotine dvadeset i osam) re-
daka NITI JEDNOM JEDINOM RIJECIU NE PRIKAZUJE
SADRZAI PJESMARICE, bilo kojeg napjeva. tekstovnoga
sadrzaja. teoloske poruke, ali uporno gura i nagurava svoje
prijedloge i zahtjeve tamo gdje im nije mjesto.



